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Slovensko - Bulharsko 2023

Evidencné cislo projektu
Project ID

Datum podania

Date of submission
Nazov projektu

Project title in English
Akronym projektu
Acronym of the project
Odbor vedy a techniky
R&D specialization
Zaciatok rieSenia projektu
Project start

Koniec rieSenia projektu
Project end

Anotacia

Annotation

Ziadatel'ska oraganizéacia
Applicant

Pozadované finanéné prostriedky
z APVV (v EUR)

Required budget from the agency (in
EUR)

Celkove naklady na projekt (v EUR)
Total project budget (in EUR)

SK-BG 2023

SK-BG-23-0000
Zakladné informacie o projekte
Basic Information on the Project

Akronym:
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A2

Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

Ziadatel

Applicant

01

02

03

04

05

06

07

08

09

Nazov organizacie

Name of the organization
Skrateny nazov
Abbreviation

Adresa organizacie
Organization address
ICO

ID

PrisluSnost k rezortu
Governmental branch
Forma hospodarenia
Form of economy
Kontaktna osoba / Contact person
Telefon / Phone

Fax

E-mail

Statutarny zastupca |
Statutory representative |
Statutarny zastupca ll

Statutory representative I

SK-BG-23-0000

Zakladné informacie o riesitel'skych organizaciach

Basic Information on Participating Organization

Akronym:

Strana/Page 2



A  AGENTURA

) A PODPORU

Slovensko - Bulharsko 2023

v VIYSKUMU A VYVOJA

SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

Zoznam rieSitelov

A3
List of Participants
Zoznam zamestnancov priamo sa podielajucich na rieSeni projektu v slovenskych
01 rieSitelskych organizaciach
List of Participants Inwolved in the Project in Slovak Participating Organizations
Meno a priezvisko Tituly Rola v RK Datum_ IC.O, . Poc,et Pt el
narodenia organizacie hodin v rokoch
Name and surname Titles Participant role Date of birth Orgar;g atich Hours H;z:sm

A3

Zoznam rieSitelov

List of participants

02 | Spolu / Total

Celkowy pocet zamestnancov

Total number of involved staff

Suhrnna kapacita zamestnancov v hodinach

Total capacity of involved staff in hours

Akronym:
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A4

01

02

03

04

Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

Meno a priezvisko
Name and surname
Pohlavie

Gender

Telefén

Phone

Email

Cestné vyhlasenie zodpovednéhoriesitela

Ja, dolu podpisany/3,

rieSitelovi”su pravdivé.

Podpis zodpovednéhoriesitela

Miesto

Datum

SK-BG-23-0000

Zakladné informacie o zodpovednom riesitelovi

Basic Information about Principal Investigator

, Cestne vyhlasujem, Ze Udaje uvedené v Castiach ,,Zakladné informacie o zodpovednom

Akronym:
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05 a

05 a

05 b

05 b

05 c

05 ¢

06

06

07

07

08

08

Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

Zakladné informacie o zodpovednom riesitelovi

Basic Information about Principal Investigator
Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database

ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze
Researcher ID in the specified scientific database

Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database

ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze
Researcher ID in the specified scientific database

Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database

ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze
Researcher ID in the specified scientific database

Publikacie v zahrani€énych a domacich periodikach nepokrytych CC za poslednych 5 rokov (max. 20
publikacii)

Non-CC publications in the foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years (max. 20
publications)

Celkowy pocet - Publikacie v zahrani€énych a domacich periodikach nepokrytych CC za poslednych 5
rokov
Total Number - Non-CC publications in foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years

Aplikaéné wstupy za poslednych 5 rokov (uvedte aj v anglickom jazyku)
Applicable outcomes in the last 5 years

Celkow pocet - Aplikacné wstupy za poslednych 5 rokov
Total Number - Applicable outcomes in the last 5 years

Prehlad projektov a inych wstupov zodpovedného rieSitela realizovanych za poslednych 5 rokov
(uvedte aj v anglickom jazyku)
List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the last 5 years

Celkowy pocet - Prehlad projektov a inych wstupov zodpovedného rieSitela realizovanych za
poslednych 5 rokov

Total Number - List of projects and other outcomes of the principal investigator realized in the last 5
years

Akronym:
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- ' Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

h 4
SK-BG-23-0000
A5 Informacie o partnerskej organizacii
Information about Partner Organization
01 Nazov partnerskej organizacie (uvedte aj v anglickom jazyku)
Name of partner organization
Adresa partnerskej organizacie (ulica, €islo, mesto, krajina)
02 —
Address of partner organization
03 Meno a priezvisko zodpovedného riesSitela partnerskej organizacie
Name and surname of principal investigator from partner organization
04 3 Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database
04 a ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze
Researcher ID in the specified scientific database
04 b Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database
04 b ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze
Researcher ID in the specified scientific database
04 ¢ Nazov vedeckej databazy
Name of scientific database
04 ¢ ID wskumnika v uvedenej vedeckej databaze

Researcher ID in the specified scientific database

Zoznam clenov rieSitelského kolektivu partnerskej organizacie a uloha Elenov pri rieSeni projektu
05 (uvedte aj v anglickom jazyku)
List of participants of partner organization and short description of their project tasks

Akronym: Strana/Page 6
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A RCH Slovensko - Bulharsko 2023 &§BG 2023

SK-BG-23-0000

Akronym: Strana/Page 8



Cc

Ziadatel / Applicant :

Rok / Year

01 Cestovné a pobytové naklady/
Travel and subsistence costs

02 | DalSie naklady/ Other expenses

Celkové planované naklady/ Total
03 planned costs

Celkové naklady z APVV / Total
costs from APVV

Rozpis predpokladanych nakladov /
List of expected costs

01 Cestowmé a pobytove naklady

01 Travel and subsistence costs

02  Dalie naklady

02 Other expenses

Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

Rozpocet projektu v EUR
Budget of the Project in EUR

Celkovo / Total

Organizacia:
Organization:

Akronym:

Strana/Page 9



A V. Slovensko - Bulharsko 2023

Cc

Sumarny rozpocet projektu / Summary Budget of the Project

Rok / Year

01 Cestowné a pobytové naklady/
Travel and subsistence costs

02 | DalSie naklady/ Other expenses

03 Celkové planované naklady/ Total
planned costs

Celkové naklady z APVV / Total

costs from APVV

SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

Rozpocet projektu v EUR
Budget of the Project in EUR

Celkovo / Total

Akronym:
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A RO Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
01 Ocakavané wstupy rieSenia

Vystupy

D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
01 Anticipated results
Outputs

Akronym: Strana/Page 11



A RO Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

h 4
SK-BG-23-0000

D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
02 Harmonogram projektu

Zaciatok Koniec .

Nazov etapy

etapy etapy

D Harmonogram a vystupy projektu / Project schedule and outcomes
02 Project schedule

Begin of End of

phase phase Phase name

Akronym: Strana/Page 12
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ol Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

SK-BG-23-0000

Zoznam pristrojov a inej infrastruktary pre projekt / List of Devices and other Infrastructure for the Project

Nazov / Name Popis / Description

Akronym: Strana/Page 13



=
v

AGENTU Slovensko - Bulharsko 2023 SK-BG 2023

A
IN QK

SK-BG-23-0000

E

Cestné vyhlasenie statutarneho zastupcu Ziadatel'skej organizacie

Ja, dolu podpisany/a , Statutarny zastupca / Statutarna zastupkyna zavazne vyhlasujem, Ze:

organizacia ma platné osvedcenie o spdsobilosti vykonavat vyskum a vyvojv zmysle podmienok stanovenych vo verejnej
vyzveyv sulade § 18 ods. 2 zakona €. 172/2005 Z.z. v zneni neskorSich predpisov a je evidovana v zozname spdsobilych os6b
vykonavat' vyskum a vyvoj;

vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii navrhu su pravdivé;

organizacia ma, resp. zabezpeci vlastné zdroje na spolufinancovanie projektu®;

predloZzeny navrh projektu nebol a nie je ani Ciasto€ne financovany z inych zdrojov (narodnych alebo zahrani¢nych);
organizacia neposkytne ziadnu nepriamu Statnu pomoc v zmysle Specifickych podmienok vyzvy;

organizacia nie je danovym dIznikom;

organizacia nie je diznikom poistného na socialnom poisteni (déchodkovom, nemocenskom, garanénom a Urazovom poisteni,
poisteni v nezamestnanosti, poisteni do rezervného fondu solidarity) a diznikom prispevkov na starobné déchodkové
sporenie;

organizacia nie je diznikom poistného na zdravotnom poisteni (za kazdu zdravotnu poistoviu);

organizacia nie je v likvidacii;

voci organizacii nie je vedeny vykon rozhodnutia (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

voci organizacii nebolo zacaté konkurzné/reStrukturalizacné konanie (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

na majetok organizacie nie je vyhlaseny konkurz (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

voci organizacii nebol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku (nie je relevantné pre subjekty
verejnej spravy);

organizacia neporuSila zakaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania podla osobitého predpisu za obdobie od jeho
ucinnosti (1. April 2005) a v pripade poruSenia nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 2 ods. 2 pism. c)zakona

€. 82/2005 Z. z. o nelegalnej pracia nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov za obdobie piatich rokov od porusenia tohto zakazu;

organizacia ma vysporiadané finanéné vztahy so Statnym rozpoctom;

organizacia bude sucinna pri poskytovani dokladov, ktoré preukazuju spinenie podmienok na poskytnutie dotacie v zmysle
zakona 523/2004 Z. z.;

som sivedomy/a povinnosti poskytnutia informacii o vyskume a vyvoji, na ktory boli poskytnuté finanéné prostriedky

zo $tatneho rozpoctu za Ucelom zverejnenia v sulade s platnou legislativou SR;

som sivedomy/a povinnosti zverejnenia informacii o technickej infrastruktdre vyskumu a vyvoja, ktort budujeme z
poskytnutych prostriedkov Statneho rozpoctu alebo z prostriedkov Eurdpskej Unie na centralnom informacnom portal;

som sivedomy/a skuto€nosti, Zze v zmysle znenia verejnej vyzvy, APVV zverejni podla § 19d ods. 4 zakona ¢. 172/2005 Z. z.
v zneni neskor$ich predpisov na w ebovej stranke w ww.apvv.skrozhodnutie o Ziadostiach odporu¢enych aj neodporu¢enych
organom APVV na financovanie v rozsahu: ¢islo Ziadosti, nazov projektu, Ziadatel;

som sivedomy/a povinnosti popularizovat vysledky rieSenia projektu s ciefom zrozumitefnym spésobom informovat verejnost
o prinosoch vysledkov a vystupov vyskumu a vyvoja;

predlozeny navrh projektu po svojej obsahovej stranke nebude ani Ciasto€ne financovany z narodnych zdrojov inych
grantovych schém ako z prislusnej grantovej schémy APVV.

Ako Statutarny zastupca/ Statutarnazastupkyna svojim podpisom zodpovedam za spravnost’'a pravdivost’ udajov, uvedenych
v tejto elektronickej ziadosti.

V pripade vyzvania zo strany APVV sa zavazujem nahradit' toto ¢estné vyhlasenie aktualnymi potvrdeniami prisluSnych uradov.

Som si vedomy/a, ze v pripade zistenia, Zze udaje uvedené v predmetnom vyhlaseni nie su pravdivé, ziadost bude vyradena alebo
zmluva o poskytnuti prostriedkov nebude podpisana, pripadne dbjde k odstupeniu od zmiuvy.

* len v pripade povinnosti spolufinancovat projekt

Nazov Ziadatel'skej organizacie

Meno statutarneho zastupcu / Statutarnej
zastupkyne (1, 1)

V zastupeni (uvedte Citatel'ne meno)

Podpis Statutarneho zastupcu / statutarnej
zastupkyne

Miesto

Datum

Akronym: Strana/Page 14




SK-BG 2023

F - VECNY ZAMER PROJEKTU

Zavazna osnova pre bilateralnu spolupracu

Maximalny rozsah zavaznej osnovy je 10 stran

Nazov projektu

Zodpovedny riesitel

Ziadatel

Statutarny/i
zastupcalovia ziadatela

1. Aktudlnost, originalnost’ a vedecka hodnota vyskumného zameru

Definujte mieru aktualnosti témy v danej oblasti vedy a techniky a mieru originalnosti
vyskumného zameru

Definujte ciele projektu a identifikujte potreby na dosiahnutie stanovenych ciefov
Uvedte z akych dalSich zdrojov (projekt, in&titucionalna podpora, sukromny sektor a i.)
je podporena vyskumna Cast projektu

Identifikujte spbésob vyuzitia Ziadanych finanénych prostriedkov na dosiahnutie
stanovenych cielov projektu v kontexte s mobilitnymi aktivitami

volny text

Wi

2. Vyznam a odoévodnenost medzinarodnej bilateralnej spoluprace pri rieseni
vyskumného zameru

Zdovodnite opodstatnenost bilateralnej spoluprace a potrebu ucasti konkrétnych

zahrani¢nych partnerov pri rieSeni vyskumného zameru

Definujte predpokladané spolo¢né vystupy bilateralnej spoluprace a spésob zapojenia

medzinarodného partnera. Odporuc¢a sa aspon jeden vystup z kazdej kategorie:

a) priprava spolo¢ného projektu alebo dalSej formy pokracujicej spoluprace

b) spolo¢né vedecké a odborné publikacie,

c) spoloéna ucast na konferenciach a inych vedeckych a odbornych podujatiach,
resp. organizacia spolo¢nych vedeckych a odbornych poduijati,

d) vzajomné vyuzivanie pristrojovej a laboratornej techniky / zbieranie vyskumného
materialu,

e) zapojenie mladych vedeckych pracovnikov.

volny text

Wl

SK-BG 2023, F - Zavazna osnova pre bilateralnu spolupracu, 1/2



3. Odborné predpoklady zodpovedného rieSitela a ¢lenov riesitelského kolektivu
na slovenskej strane

Charakterizujte vedecké vystupy a odbornu kvalitu zodpovedného rieSitela
a jednotlivych ¢lenov riesitelského kolektivu

Definujte mieru zapojenia doktorandov a/alebo mladych pracovnikov vyskumu a vyvoja
na rieSeni projektu aich potencialu pre odborny rast vyplyvajuceho z ich ucasti
na projekte

Identifikujte vyznam projektu pre navrhovany rieSitelsky kolektiv

volny text

W

Realizovatelnost’” spoloéného vyskumného planu a adekvatnost pouzitych
finanénych prostriedkov

Definujte harmonogram rieSenia projektu s ohfadom na logicki nadvaznost postupov
rieSenia a na napifianie deklarovanych cielov

Stanovte typ, ucel a €asovy plan mobilitnych aktivit v jednotlivych etapach riedenia
projektu

Identifikujte zapojenie €lenov rieSitelského kolektivu do mobilitnych aktivit

Zdovodnite adekvatnost poZzadovanych finanénych prostriedkov v kontexte planovanych
mobilitnych aktivit

Identifikujte typ a u€el pobytu zahrani¢nych partnerov na domacom pracovisku
Definujte spésob a mieru naplnenia ciefov vyzvy

volny text

Wl

5.

Potencial pre d’alSiu alebo budiicu medzinarodnu spolupracu

Definujte mieru spolo¢enského alebo ekonomického prinosu bilateralnej spoluprace pre
SR, prip. pre domace pracovisko a rieSitel'sky kolektiv

Uvedte, do akej miery medzinarodna spolupraca vytvara moznosti udrZzania a rozvoja
dalSej spoluprace

Definujte spésob a mieru naplnenia cielov vyzvy

volny text

W

SK-BG 2023, F - Zavazna osnova pre bilateralnu spolupracu, 2/2



SK-BG 2023

F - MATERIAL PROJECT INTENT

Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation

Obligatory scheme length is limited to 10 pages.

Project Title

Principal Investigator

Applicant Organisation

Statutory
Representative/s of the
Applicant

1. Topicality, originality and scientific value of the research objective

Define the timeliness of the topic in the given field of science and technology and the
originality of the research intent

Define the goals of the project and identify the needs necessary for the fulfiiment of the
set objectives

Indicate the other sources of funding of the research part of the project (project,
institutional support, private sector, etc.) the research part of the project is supported;
Identify how the requested funding shall be used to achieve the project’s goals in the
context of mobility activities Indicate whether of the project is supported from other
sources and whether the methods of using the requested financial resources are
adequate in view of the goals set in the project proposal

free text

Wi

2. Importance and justification of international bilateral cooperation for the
implementation the research objective
e Justify the relevance of the international bilateral cooperation and the need for the

participation of international partners in the project implementation

Define the expected joint outputs with an emphasis on planned joint projects, joint

scientific and professional publications, joint conference outputs, joint events

organization. At least one output from each category is recommended:

a) preparation of a joint project or another form of ongoing cooperation

b) joint scientific and professional publications,

c) joint participation in conferences and other scientific and professional events, or
organization of joint scientific and professional events,

d) sharing the instrumentation and laboratory technology / joint collection of the
research material,

e) involvement of young researchers

free text

Wi

SK-BG 2023, F - Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation, 1/2



3. Qualifications of the principal investigator and the research team on the Slovak side
e Characterize the quality of scientific outputs and the professional quality of the principal
investigator and individual research team members
e Define the involvement of Ph.D. students and/or junior R&D staff in the project
implementation and the potential for their professional growth as a result of their
participation in the project;
e |dentify the the significance of the project for the proposed research team

free text

Wi

4. Feasibility of the joint research plan and adequacy of the funds used

e Define the project timeline with regard to the logical continuity of the research
procedures and the fulfilment of the set goals

e Establish the type, purpose and timeline the mobility activities for each stage of the
project

e Describe the involvement of the research team in mobility activities

e Justify the amount of requested funds in the context of the planned mobility activities

o |dentify the type and purpose of stay of foreign partners at the Slovak institution;

o Define how and to what extent the call's objectives shall be met

free text

Wi

5. Potential for further or future international cooperation
e Define the social or economic benefit of the bilateral cooperation for the Slovak
Republic or for the Slovak institution and the research team;
¢ Indicate the possibilities of maintaining and developing further cooperation
¢ Define how and to what extent call’'s objectives shall be met

free text

Wi

SK-BG 2023, F - Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation, 2/2



